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M-ﬁtﬂ- Bonsels

Ambach am Starnbergersee
30. August 1952

Sehr geehrter lieber Herr Doktor FPaasche.

In den letzten Wochen habe ich mich sehr viel mit Threr Gedenkrede be-
schaftigt und méchte heute meine Gedanken dariiber niederschreiben. Alles,
was ich in Bezug auf sie sage, mochte ich von Ihnen so verstanden wissen,
dass ich Sie in nichts bestimmen mdchte, es sei denn, Sie selber empfénden
das Fine oder Andere als eine Anregung und es iiberzeugte Sie.

Vor allem beschéftigt mich dieses, dass entschieden und klar der Auf-
fassung entgegengetreten werden muss, Waldemar Bonsels sei "verschlungene
Pfade™ gegangen, oder als habe er in seinen "spidteren Werken plitzlich eine
“andere Richtdng" eingeschlegen. Es muss vor allem deutlich werden, dass
sich alles, was bereits von Anbeginn in seiner Perstnliechkeit begriindet
war als Beschaffenheit, in seinem ersten Werk sich dargetan hat, dass sich
lediglich dieser Wesenskernm im Laufe geines Lebens und Schaffens entfaltets
und aufbliihte, bis zum Dositos. Aus diesem Grunde méchte ich vorschlagen,
dass Sie das Bilds "Sie suchen ihn in Tédlern, die er seit Jahrzehntem hin-
ter sich gelassen hat", fallen lassen, oder anders formulieren, Dieser Setz
widerspricht Ihrer Ausfiilhrung oben auf Seite 2 und dem Zitat auf Seite 3:
*Natur und Wahrheit ... " ete. Es gibt auch unwillkiirlich die Vorstellung
von einem auf und ab, wiahrend ich einen stetig emporfiihrenden Weg sehe.
Was ich meine wird deutlicher, wenn ich Waldemar Bonsels zitiere. Er sagt
im Vorwort zu den “Notizen eines Vagabunden": |

*Irrtimer im Wesentlichen gibt es im Bereich des sum Schaffen und
Gestalten Berufenen nicht. Tr schaut entweder von Anfang an richtig
oder niemals; nur der Blick der Seele oder die Weite der Geistesachau
kénnen sich klaren, oder die Mittel bereichert und verbessert werden,

Dann sagt er im Vorwort zu der Novalis-Ausgabe "Der Hiiter der Schwelle®:

*Der Hthenflug und die Ideen seiner dichterischen und geistigen
Welt lassen freilich nicht leicht und nicht fiir viele erkennen, in
welch ungewthnlich weiten Zusammenhéngen sich hier auf breiter Grund-
lage ein gewaltiger Geistesbau entfaltet, dessen Beginn natur-und '
entwicklungsnotwendig, bei seinem friihen Tod, nicht jene Fertigkeit
sufzuweisen hat, die manche erwarten und als Vollendung fordern.

in solchem Missverstand kfnnte man den Strassburger Dom unfertig
nennen und liber dem fehlenden Turm die Herrlichkeit vergessen oder
iibersehen, die im Wesenssinn der gotischen Seele, den Himmel der Voll
endung schon erschaut und gemeint hat, als die ersten Steine gefiigt
wurden. "Meinen® ist das alte deutsche Wort fiir lieben, und nur lLie
vollendet und erschaut, such angesichts des schon Entstehenden, das
Grosse-Ganzej ihr heiliger Weg ist niemals beendet, ihr Tun und Wirk
niemals fertig, so wenig wie das Licht oder der Tod.*

Und endlich méchte ich hinzufiigen das Christuswort, dass men seiner Lénge
keine Flle zusetzen kann, |

In diesem Sinne sehe ich in der CGedenkrede, so wie sie vorliegt, im
Hinbliek suf eine Drucklegung, die das Ziel hat, ein klares und eindeuti-
ges Bild der menschlichen und dichterischen Perstnlichkeit von Weldemar
Bonsels zu vermitteln, und die unantastbar sein muss, einen Bruch, insofer
als die "Tiler" einen Finschnitt bilden, sodass es erscheint, als ob nich
suf des Gesamtwerk abgestellt wiirde, sondern die zweite Hdlfte leicht wie
eine Ueberbetonung des letzten Werkes, das ja ausserdem wirklich die KEr
des Schaffens ist, wirkt, teils wie eine Inhaltsangabe, teils wie ein ,
mentar dazu, und es eine Sonderstellung einndhmen lisst, wihrend es nach
meiner Meinung eine Ninheit mit allem Vorausgegangenen bildet. ¥s handelt
sich im gesamten Werk um die Liebesordnung im Gegensatz zu den Teligese
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Rose-larie Bonsels

Ambach am Starnbergersee

Sehr geehrter licber Herr Doktor Faasche.

In den letzten Wochen habe ich mich sehr viel mit Threr Gedenkrede be-
schiéftigt und miehte heute meine Gedanken dariiber niederschreiben, Alles,
was ich in Bezug auf sie sage, mtchte ich von IThnen 80 verstanden wissen,
dass ioch Sie in nichts bestimmen michte, es sei denn, Sie selber empfinden
das Fine oder Andere gls eine Anregung und es iiberzeugte Sie,

Vor allem beschiftigt mich dieses, dass entschieden und klar der aiuf-
fassung entgegengetreten werden muss, Valdemar Bonsels sei "verschlungene
Pfade" gegangen, oder als habe er in seinen spiteren VWerken plitzlich eine
*andere Richténg" eingeschlagen, Es muss vor allem deutlich werden, dass
sich alles, was bereits von Anbeginn in seiner Perstnlichkeit begriindet
war als Beschaffenheit, in seinem erstemn Werk sich dargetan hat, dass sich
lediglich dieser VWesenskern im Laufe seines Lebens und Schaffens entfaltet«
und aufblihte, bis zum Dositos, Aus diesem Grunde michte ich vorschlagen,
dass Gie das Bild: "Sie suchen ihm in Télern, die er seit Jahrzehntem hin-
ter sich gelassen hat", fallen lassen, oder anders formulierem., Dieser Satz
widerspricht Ihrer Ausfiihrung oben auf Seite 2 und dem Zitat auf Seite 33
“Natur und Wahrheit ... " eteo. Es gibt auch unwillkiirlich die Vorstellung
von einem auf und ab, wihrend ich einen stetig emporfiihrenden Weg sehe.
Was ich meine wird deutlicher, wenn ich Waldemar Bonsels zitiere. Er sagt
im Vorwort zu den “"Notizen eines Vagabunden":

*Irrtiimer im Wesentlichen gibt es im Bereich des zum Schaffen und
Gestalten Berufemen nicht. Tr schaut entweder von Anfang an richtig
oder niemels; nur der Blick der Seele oder die Weite der Geistesschau
ktnnen sich klidren, oder die Mittel bereichert und verbessert werden,'

Dann sagt er im Vorwort zu der Novelis-Ausgabe "Der Hiiter der Schwelle®;

“Der Hhenflug und die Ideen seiner dichterischen und geistigen
Velt lassen freilich nicht leicht und nicht fiir viele erkennen, in
welch ungewShnlich weiten Zussmmenhiingen sich hier suf breiter Grund-
lage ein gewanltiger Geistesbau entfaltet, dessen Beginn natur-und
entwicklungsnotwendig, bei seinem frilhen Tod, nicht jene Fertigkeit
aufzuweisen hat, die manche erwarten und als Vollendung fordern.

In solchem Migsverstand kénnte man den Strassburger Dom unfertig
nennen und iiber dem fehlenden Turm die Herrlichkeit vergessen oder
iibersehen, die im VWesenssinn der gotischen Seele, den Himmel der Voll.
endung schon erschaut und gemeint hat, als die ersten Steine gefiigt
wurden, "Meinen" ist das alte deutsche Wort fir lieben, und nur Liebe
vollendet und erschaut, such angesichts des schon Fntstehenden, das
Grosse-Genzej; ihr heiliger Weg ist niemals beendet, ihr Tun und Wirke
niemals fertig, so wenig wie das Licht oder der Tod.“

Und endlich michte ich hinzufiigen das Christuswort, dass man seiner Liénge
keine Elle zusetzen kann,

In diesem Sinne sehe ich in der Gedenkrede, so wie sie vorliegt, im
Hinbliek auf eine Drucklegung, die das Ziel hat, ein klares und eindeuti-
ges Bild der menschlichen und dichterischen Perstnlichkeit von Waldemar
Bonsels zu vermitteln, und die unantastbar sein muss, einen Brueh, insofer
als die "Tiler" einen Yinschnitt bilden, sodass es erscheint, als ob nicht
suf des Gesamtwerk abgestellt wiirde, sondern die zweite Hilfte leioht wie
eine Ueberbetonung des letzten Werkes, das ja ausserdem wirklieh die Krone
des Schaffens ist, wirkt, teils wie eine Inhaltsangabe, teils wie ein Kome
mentar dazu, und es eine Sonderstellung einnéhmen lésst, wihrend es nach
meiner Meinung eine Einheit mit allem Vorausgegangenen bildet, Fs handelt
sich im gesamten Werk um die Liebesordnung im Gegensatz zu den Weltgesetze




nicht erst im Dositos., Ich weiss, dass ich IThnen damit keine Neuigkeit sage,
ioh spreche es nur aus, weil es mir vorkommt, es sei nicht deutlich genug
ausgedriickt, immer im Hinblick darauf, dass ein lensch alles ja mnicht deut.
lieh vorgetragen bekommt, wo der Vortragende durch Betonung hervorheben
kann, was ihm am meisten am Herzen 1i s Sondern man es Lesern in die Hand
geben will, denen elle diese Gedank ge unvertraut kskx sind.

Darf ich auch noch etwas sagen im Bezug suf den Schluss, der lir.ro-
sprochen so gut gefdllt und gedruckt zu wenig stark erscheint, Vielleicht
ist sueh zu erwigen, ob man von der mamentlichen Nemnnung der Fifuren ab-
sieht und durchgehend nur Vorte zitiert, die ohne den Fortlauf der jewei.
ligen Handlung, fiir sich a2llein gesprochen werden kinnen. Der geliebte
Ausspruch: "VWir sind alle aus der Freude geborem und kehren zu ihr zuriick.”
misste mehr am Anfang der ganzen Arbeit stehen, S0 wie er auch am Anfang
des Gesamtschaffens entstanden ist., Ich sende Thnen heute "Die Klingende
Schale®, "Der Tor am Meer" ist das, was ich vor allen liebe, Lesen Sie bit-
te den letzten Absatz, Ich mSchte Folgendes zitieren; "Er erfuhr aufs neue
und mit Erbeben die Eraft, die beide erschaffen hatte, das Bildnis und das
Spiegelbild, begebt zu schauen und begnadet entziickt zu sein, Und iiber
seine Lippen kam, sus Thrfurcht geboren, leise, wie der Meerklang an herr-
lichen Tagen, das eine, das ewige Wort, - Wer will es sagen?"

¥Mir erscheint wichtig, dass nicht der europiische Mensch, oder unsere
unmittelbare Gegenwart betont werden, sondern alle Dichtungen von Waldemar
Bonsels wenden sich an alle Menschen und gind zeitlos. Niecht nur jetzt, son.
dern immer wieder wurde und wird "Ungeheures an Entmenschung heraufbeschwo-
rafund Jetzt und immer wieder wird sein Vort den Weg zur inneren Freiheit
welsen,

Strebendes Bemilhen fihrt nicht zur Frlésung, iiberhaupt nicht, deshalb
hebe ich das Wort "allein" gestrichen, Mein Meann sagt es susfiihrlich in
den “"Runen" Seite 7o.

Als Abschluss wire doch vielleicht aber der Vers am Schinsten, mkmew
den Sie bereits gewihlt haben, Als Motto wire mir am Liebsten, und dies
fand ja schon Ihren Beifall, das Wort aus den "Runen und Wahrzeichen":

"Die Weisheit kenmnt keinen Tag, sie steht immer im Morgenrot des
Fommenden®,

Das Zitat sus der "Klingenden Schale® meinte ich nicht als Abschluss. Oder
doch nur dann, wenn Sie dies so méchten, ich hitte es nur {iberhaupt gerne
drin, heute morgen erscheint es mir sogar geeignet, das Motto zu sein, und
das oben genannte Motto als in die Rede eingebaut.
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nicht erst im Dositos. Ich weiss, dass ich Ihnen damit keine Neuigkeit sage,
ich spreche es nur aus, weil es mir vorkommt, es sei nicht deutlich genug
ausgedriickt, immer im Hinblieck darauf, dass ein Mensch alles ja nicht deut-
lich vorgetragen bekommt, wo der Vortragende durch Betonung hervorheben
kann, was ihm am meisten am Herzen liegt, sondern man es Lesern in dle Hand
geben will, denen 2lle diese Gedankenginge unvertraut kskx sind.

Darf ich auch noch etwas sagen im Bezug auf dem Schluss, der mir ge-
sprochen so gut gefdllt und gedruckt zu wenig stark erscheint, Vielleicht
ist auch zu erwidgen, ob man von der mamentlichen Nennung der Fifurem ab-
sieht und durchgehend nur Worte zitiert, die ohne den Fortlauf der jewei-
ligen Handlung, fiir sich allein gesprochen werden kénnen. Der geliebte
Ausspruch; "Wir sind alle aus der Freude geboren und kehren zu ihr zurick."
miisste mehr am Anfang der ganzen Arbeit stehen, so wie er auch am Anfang
des Gesamtschaffens entstanden ist. Ich sende IThnen heute "Die Klingende
Schale", "Der Tor am Meer" ist das, was ich vor allem liebe. Lesen S5ie bit-
te den letzten Absatz. Ich mSchte Folgendes zitieren: "Er erfuhr aufs neue
und mit Erbeben die Eraft, die beide erschaffen hatte, das Bildnis und das
Spiegelbild, begabt zu schauen und begnadet entziickt zu sein. Und iiber
geine Lippen kam, aus Fhrfurcht geboren, leise, wie der Meerklang an herre
lichen Tagen, des eine, das ewige Wort, - Wer will es sagen?"

Mir erscheint wichtig, dass nicht der europiische Mensech, oder unsere
unmittelbare Gegenwart betont werden, sondern alle Dichtungen von Waldemar
Bonsels wenden sich an alle Menschen und sind zeitlos. Nieht nur jetzt, som.
dern immer wieder wurde und wird "Ungeheures &n Entmenschung heraufbeschwo-
rtf{und jetzt und immer wieder wird sein VWort dem Weg zur inmeren Freiheit
welsen,

Strebendes Bemiihen fiihrt nicht zur Erlésung, liberhaupt nicht, deshalb
hebe ich das Wort "allein" gestrichen. Mein Mann sagt es ausfiihrlich in
den "Runen®" Seite 7o.

Als Abschluss wire doch vielleiecht aber der Vers am Schiénsten, mkuswm
den Sie bereits gewidhlt haben, Als Motto wire mir am Liebsten, und dies
fand ja schon Ihren Beifall, das VWort aus den “"Runen und Wahrzeichen*:

"Die Weisheit kennt keinen Tag, s8ie steht immer im Horgenrot des
Kommenden®,

Das Zitat sus der "Klingenden Scheale" meinte ich nicht als Abschluss. Oder
doch nur dann, wenn Sie dies so mSchten, ich hdtte es nur iiberhaupt gerne
drin, heute morgen erscheint es mir sogar geeignet, das Motto zu sein, und
das oben genannte Motto 2ls in die Rede eingebaut. »t

Es wire doch 80 sehr wichtig, dass man einmal noch sich persdnlich .
sprechen ktnnte iiber alle diese Dinge. Vielleicht haben Sie doch auf einen
Sprung mael Zeit im September oder Anfsng Oktober? Ich selber bleibe jetzt
hier, ich will nicht fort. Heute kommt Schwarzli, die Mama holen, d.h. sie
bleibt solange, bis die Grabplatte bestellt ist und alles mit dem Gidrtoer
besprochen, Das wird bis Ende der Woche deauern. Elster kommt heute mift und
féhrt wohl morgen wieder nach Disseldorf, Meine miinchner Mutti ist nun end-
lich gestorben, wir fahren aber heute nicht zur Trauerfeier, es ist auch
in diesem Krematorium, ich kann das jetzt nicht. Aber wir machen spidter
eéinen Besuch beim Vati in Minchen. Ich bin =us lllenhdiulon Griinden sehr
frob, dass ein paar Tage ein Wagen zur Verfiigung steht,

Wes die Grabplatte betrifft, so ist es richtig, dass der Nachsatz *Ein
heller Morgenstern” nicht in der Bibel steht, aber immer gesagt wird. Auch
Herr Pfarrer Weltz, der mir iiberdies netterweise einen eigenen Entwurf
schickte, fiigt diesen Nachsatz bei, ich will ihn dann einmal fragen, woher
er stammt und warum er so allgemein iiblich und bekannt ist. Er hat ihmn
aber ein wenig extra gesetzt, was mir auch sehr gut gefdllt. Ich lege es
Thnen beil, so wie er es vorschliagt. Ich werde aber kein Ereuz machen, sonde
die Lebensrune muss darauf, Mir ist nun dieser Spruch so vertraut geworden,
dass ich ihn nehmen will. Der andere ist zu lang und im Auszug zu kurz, Ich
hoffe, Sie kénnen doch szustimmen, denn es ist mir wichtig, dass Sie nicht




einen inneren Widerstand dagegen haben,

Ihr Aufsatz fiir die Berliner Zeitung gefiédllt mir ausgezeichnet. Ich bin
von Herzen froh dariiber. Was noch gekommen ist an Ausschnitten lege ich
Ihnen heute bei. Briefe habe ich sehr viele erledigt, die Steuer ist schon
ein paar Tage fort und die Sache fiir das Amtsgericht auch, Herr Doktor
Brendl hat mir geholfen und wird mir auch dann helfen, wenn die Aufstellung
fiir die Erbschaftssteuer kommt, die dann genauer sein muss in den Details,
Friaulein von Metzradt besucht mich regelmassig, Maja und ich sind "versthnt
man kann die alten Geschichten nicht weiterschleppen, aber ich weiss es be-
stimmt, ich werde hier sehr allein leben, ich muss es auch, ich habe noch
gar keine Zeit gehabt, mich iiberhaupt zu besinnen., Fllen kam einen Nachmit-
tag, einmal im Monat darf sie. Ich war so enmergisch mit ihr, dass sie mit
offenem Murd mich anstarrte und ich glaube, sie wird nun keine weiteren
Durcheinander inscenieren., Aber all das ist ja sinnlos. Herr Doktor Lich-
tenberg schaut menchmal schnell herein, er hat mir auch eine sehr freundli-
che Rechnung gemacht, wirklich ansténdig, deriiber bin ich froh.

Thre Frau hat mir einem so lieben Brief geschrieben, den ich bald beant
worten will und such ein siisses Bild beigelegt, auf dem sie mit der kleinen
Regine ist. Wir haben iiberall ganz wunderbare Blumen, es kamen auch wvon
fremden Menschen immer wieder welche, lMama ist sehr gerne hier, sie hat
sich auch gesundheitlich gut gefiihlt., Jetzt gibt es keinen Winkel mehr im
Hsus, den sie nicht geordnet und kein Stiick im Hause, das nicht kunstge-
recht geflickt ist., Im Ganzen hat sie es sich aber schlimmer vorgestellt
und ich bekam ein recht gutes Hausfrauenzeugnis., Beity ist die Sorgfalt
selber. FPrau Gronemann ist noch immer nicht in Sicht. Mama und Schwirzli
fahren dann {ber Oetz nach Hause und sehen nach ihr. Alle haben immer das
Gefiihl, dass ich unter keinen Umsténden allein sein diirfe, und ich selber
méchte es doch so sehr gerne, Es wird sich aber ganz von selber ereg eben.
Mema hat mir einm Telephon bestellt, Es wird aber noch lange dauern, bis ich
es bekomme. Sie ist 80 unruhig, wenn ich nicht zu erreichen bin und ihr zu
lieb will ich es auch gerne,

Fir heute sage ich Ihnen lebewohl, viecles michte ich noch sagen, aber
ich kann es nicht so schnell, Es ist fiir mich das erste ial, dass ich
allein die Worte finden muss, fiir alles was ich ausdriicken michte. Dafiir
brauche ich sehr viel Zeit. Haben Sie von Herzen Dank fir Ihre Freund-
schaft, die ich auf das Herzlichste erwidere.

Immer Ihre

Meine Mutter griisst Sie sehr, sie wird auch bald wieder schreiben und sie
hat sich so -ﬁ: iiber Thre B:-ufc gefreut, aber das will sie dann sclber

Sagens




